Curriculum dell’ attivita scientifica e didattica

Cognome: Moro
Nome: Francesca Romana
Orcid: https://orcid.org/0000-0001-9504-7642
Data di nascita: 07/09/1985
Nazionalita: Italiana
Email: francesca.moro(@unior.it
Titoli
06/09/2018 Abilitazione scientifica nazionale nel settore 10/ASIA-01 (ex 10/N3)
01/08/2018 Abilitazione scientifica nazionale nel settore 10/GLOT-01 (ex 10/G1)
21/03/2016 Dottorato di ricerca in Linguistica
Centre for Language Studies, Radboud University Nijmegen, The
Netherlands.
Relatori: Pieter Muysken, Marian Klamer, Suzanne Aalberse and Harald
Hammarstrom.
Giudizio: cum laude
08/02/2011 Laurea magistrale (Research Master) in Linguistica
Leiden University Centre for Linguistics, Leiden University, The
Netherlands.
Giudizio: cum laude
21/11/2008 Laurea in Lingue e Culture dell’ Asia e dell’ Africa

Universita di Napoli L’Orientale.
Votazione: 110/110 con lode

Esperienza professionale

2025 — presente

2022 - 2025
2020 —2022
2015 -2019

Progetti di ricerca

Professore associato (Settore ASIA-01/F), Dipartimento di Asia, Africa e
Mediterraneo, Universita di Napoli L’Orientale.

Ricercatore a Tempo Determinato (RTDB, Settore L-OR/21), Dipartimento di
Asia, Africa e Mediterraneo, Universita di Napoli L’Orientale.

Ricercatore a Tempo Determinato (RTDA, Settore L-LIN/01), Dipartimento
di Scienze Umane e dell'Innovazione per il Territorio, Universita
dell’Insubria.

Postdoctoral Researcher, Leiden University Centre for Linguistics, Leiden
University.

2023 - 2025

Responsabile scientifico nazionale (PI) del Progetto PRIN PNRR 2022
“HELLO Campania -Heritage Languages and Languages of the Others”


https://orcid.org/0000-0001-9504-7642
mailto:francesca.moro@unior.it

2022 —-2023
2019 —-2024
2014 -2019
2011
Insegnamento

(Prot. P2022WJ8YF), Universita di Napoli L’Orientale (contributo
262.586,00€).

Responsabile scientifico dell’assegno di ricerca “Heritage Tagalog in Italy”,
Universita dell’Insubria (contributo 19.000,00€); titolare dell’assegno:
Dott.ssa Gina Russo.

Coautore del “GramAdapt Crosslinguistic Social Contact Dataset” nel
progetto ERC Starting “Linguistic Adaptation”, PI: Kaius Sinnemaki,
University of Helsinki. https://doi.org/10.5281/zenodo.14872294

Postdoctoral researcher nel progetto VICI “Reconstructing the past through
languages of the present: The Lesser Sunda islands”, finanziato dall’
Organizzazione per la ricerca scientifica dei Paesi Bassi (NWO), PI: prof.
Marian Klamer, Leiden University.

Student assistant nel progetto ERC Advanced “Traces of Contact” (# 230310)
PI: Pieter Muysken, Radboud University Nijmegen.

Insegnamento presso Universita di Napoli L’Orientale (a.a. 2022/2023: 96 ore; a.a. 2023/2024: 96
ore; a.a. 2024/2025: 96 ore).

2.2.2024/2025

a.a 2024/2025
a.a 2023/2024
a.a 2022/2023

a.a 2023/2024
a.a 2022/2023

a.a2021/2022

a.22020/2021

a.a2021/2022

a.a2017/2018
2.2 2018/2019

a2.a2016/2017
a.a2017/2018

Metodologia della ricerca linguistica nel Sud-Est Asiatico, corso di laurea
magistrale, Universita di Napoli L’Orientale (48h).

Lingua indonesiana II-III, corso di laurea triennale, Universita di Napoli
L’Orientale (48h).
Lingua indonesiana I-1I, corso di laurea magistrale, Universita di Napoli

L’Orientale (48h).

Lingue ereditarie delle nuove generazioni, corso di laurea triennale,
Universita dell’Insubria (36h).

Acquisizione delle lingue e didattica, corso di laurea triennale, Universita
dell’Insubria (36h).

Descriptive and contact linguistics, corso di laurea magistrale, Leiden
University (14h).

Beschrijving niet-westerse taal III: Taalstructuur en culturele context:
Ambon-Maleis, corso di laurea triennale, Leiden University (26h).

Supervisione di tesi di laurea

28 tesi di laurea triennale, 4 tesi di laurea magistrale, 3 tesi di dottorato (George Saad, Yunus
Sulistyono, Marie Elsie Or).


https://doi.org/10.5281/zenodo.14872294

Partecipazioni a Commissioni/Comitati/Collegi

2023—presente

08/04/2025

19/3/2024

08/3/2024

08/3/2024

26/02/2024

23/01/2024

22/6/2023

25/5/2023

05/8/2022

13/11/2019

13-15/06/2019

Membro del Collegio dei Docenti del Dottorato in Linguistica,
Universita degli Studi di Pavia (Coordinatrice Silvia Luraghi).

Commissione Giudicatrice per il conferimento di un incarico
individuale di lavoro autonomo, prot. n. 0022483 del 18/03/2025 rep.
172/2025, Universita di Napoli L’Orientale.

Commissione Giudicatrice per I’ attribuzione di un assegno di ricerca,
di tipologia “B”, annuale non rinnovabile, concorso n.
53/2023/TIPB/DSU “Italiano e dialetto nelle comunita migranti a
Napoli”, Universita di Napoli Federico II.

Commissione Giudicatrice per I’ attribuzione di un assegno di ricerca,
di tipologia “B”, biennale non rinnovabile, PRIN PNRR/ DAAM/
2023/3 “Filippino/Tagalog come lingua ereditaria in Campania”,
Universita di Napoli L’Orientale.

Commissione Giudicatrice per I’ attribuzione di un assegno di ricerca,
di tipologia “B”, annuale non rinnovabile, PRIN PNRR/ DAAM/
2023/2 “Filippino/Tagalog come lingua ereditaria in Campania”,
Universita di Napoli L’Orientale.

Commissione Giudicatrice per I’ attribuzione di un assegno di ricerca,
di tipologia “B”, biennale non rinnovabile, DAAM 07/2023
“Documentation of two Oceanic Languages of New Ireland:
Lavatbura-Lamusong and Konomala” Universita di Napoli
L’Orientale.

Commissione Giudicatrice per 1’ attribuzione di un assegno di ricerca,
di tipologia “B”, biennale non rinnovabile, concorso n.
37/2023/TIPB/DSU “Documenting plurilingualism in migrants in
Naples, Universita di Napoli Federico II.

Commissione del Concorso per il reclutamento di n. 1 CEL di madre
lingua indonesiana indetta con D.D.G. n. 105 del 04/04/2023.

Commissione Giudicatrice per il conferimento di un incarico
individuale di lavoro autonomo, prot. nr. 28159, rep. nr. 180,
Universita di Napoli L’Orientale.

Commissione Giudicatrice per il conferimento dell’assegno di ricerca
junior “Il Tagalog lingua ereditaria in Italia: uno studio sulla diatesi e
sull'ordine delle parole”, codice disuit2022 adrj002FM, Universita
dell’Insubria.

Manuscript Committee member, PhD Thesis of Hanna Fricke, “Traces
of language contact. The Flores-Lembata languages in eastern
Indonesia”, Leiden University.

Steering Committee member, Austronesian and Papuan Languages
and Linguistics Conference (APLLI11).



21/11/2018 Opponent in the PhD defense of F. A. Boswell, “A grammar of Cheke
Holo”, Leiden University.

Altre attivita scientifiche

02/4/2025 Istituzione del CLARIN Knowledge centre for Heritage Languages in
Europe (HerLan), Universita di Napoli L’Orientale.
https://www.clarin.eu/k-centres/herlan

24/03-16/04/2024 Organizzatore del laboratorio di lingua filippina (con Antonia
Soriente), Universita di Napoli L’Orientale.

25-28/11/2024 Organizzatore (con Margherita Di Salvo) del workshop tenuto da
Alexander Konig “Introduction to the CLARIN research
infrastructure”, Universita di Napoli L’Orientale e Universita di
Napoli Federico II.

23/10-21/11/2023 Organizzatore e relatore del seminario “Linguistics in Indonesia and
beyond. Fieldwork, methodologies and experiences on Austronesian
and Papuan languages” (con Antonia Soriente), Universita di Napoli
L’Orientale.

16/03-9/05/2022 Organizzatore e relatore del seminario “La diversita linguistica” (con
Andrea Sanso), Universita dell’Insubria.

20122014 Organizzatore dei CLS colloquia, Centre for Language Studies,
Radboud University Nijmegen.

Attivita editoriali

Membro dell’Editorial Board delle riviste Ethnoréma, Languages, Glossa Contact.

Attivita di referaggio: International Journal of Bilingualism, Linguistic Approaches to
Bilingualism, Italiano LinguaDue, Endangered Languages Documentation Programme, Kervan
International Journal of African and Asiatic Studies, Languages.

Attivita di ricerca sul campo

2016 Raccolta dati sulla lingua Alorese, ad Alor e Pantar, Indonesia (6 mesi)
2012 Raccolta dati sulla lingua Ambon Malay, ad Ambon, Indonesia (2 mesi)
2010 Raccolta dati sulla lingua Dampelas, a Sulawesi, Indonesia (2 mesi)

Responsabilita istituzionali

03/2025-presente Tutor del Corso di Studio Magistrale Lingue e culture dell'Asia e dell'Africa,
Universita di Napoli L’Orientale.

01/2025-presente Commissione verbalizzazione per le altre attivita formative (AAF), Universita
di Napoli L’Orientale.


https://www.clarin.eu/k-centres/herlan

2021-2022

2020-2022

Membro della commissione FAR (Fondo di Ateneo per la Ricerca),
Universita dell’Insubria.

Membro della commissione AIQUAR (Assicurazione Interna della Qualita
della Ricerca), Universita dell’Insubria.

Attivita di terza missione

08/04/2025

26/09/2024

26/09/2024

25/03/2024

29/09/2023

2023 — presente

Incontro con le comunita, le associazioni e le scuole: Dialogo, confronto e
primi risultati (iniziativa del Progetto PRIN PNRR 2022 HELLO Campania),
Sala conferenze, Palazzo Corigliano, Universita di Napoli L’Orientale.

“Festival delle Lingue”, laboratorio interattivo “Dove sono le tue lingue? Un
laboratorio sul ritratto linguistico” (con Marta Maffia, Gina Russo e Maria
Paola Noschese), Universita di Napoli L’Orientale.

“Festival delle Lingue”, laboratorio interattivo “Le lingue del Sudest Asiatico
all’Orientale: indonesiano, vietnamita e filippino” (con Antonia Soriente, Le
Thuy Hien, Evi Nurcahyani, Elsie Marie Or), Universita di Napoli
L’Orientale.

Incontro alla Scuola di Pace con le comunita migranti (iniziativa del Progetto
PRIN PNRR 2022 HELLO Campania), Scuola di Pace, via Foria 93.

“Festival delle Lingue”, Panel on the Languages of South East Asia (con
Antonia Soriente), Universita di Napoli L’Orientale.

Membro dell’ Expert Committee del progetto Totaal Moluks (con Aone van
Engelenhoven e Yéel Latuny). Progetto per la realizzazione di video social
sul malese ambonese destinati ai giovani moluccani nei Paesi Bassi.

Premi e riconoscimenti

03/2020

09/2016

Affiliazioni a societa

Seal of Excellence. Certificato di Eccellenza della Commissione Europea
per il progetto ‘LiVInBorneo - Linguistic variation and change in an
indigenous minority language of Borneo’, submitted under the Horizon
2020 Marie Sktodowska-Curie actions, call H2020-MSCA-IF-2019.

Tesi di dottorato nominata per I’ Avt/Anéla Dissertation Award 2016.

Membro dell’ISMEO (Associazione Internazionale di Studi sul Mediterraneo e I'Oriente), membro
del CUSTAA (Consulta Universitaria per gli Studi sull'Asia e Africa).

Interruzioni di carriera

03/2021 - 08/2021
08/2017 —12/2017

5 mesi di maternita (nascita di Nora)

4 mesi di maternita (nascita di Davide)



Elenco completo delle pubblicazioni scientifiche

Libri

1.  Moro, F. R. (2016). Dynamics of Ambon Malay: Comparing Ambon and the Netherlands.
Utrecht: LOT.

Articoli in rivista (peer-review)

2. Moro, F. & G. Russo. (2024). Family language policy in multilingual Filipino families in
Italy. Journal of Multilingual and Multicultural Development, 1-15 (online).

3. Moro, F. (2021). Multilingualism in eastern Indonesia: linguistic evidence of a shift from
symmetric to asymmetric multilingualism. International Journal of Bilingualism 25(4):1102-
1119.

4.  Klamer, M., O. Edwards, H. Fricke, Z. Gialitaki, F. Moro, A. Palmér, G. Saad, Y. Sulistyono,
E. Visser, J. Wu. (2021). Practicalities of language data collection and management in and
around Indonesia. Wacana 22 (2): 467-521.

5. Moro, F. & H. Fricke. (2020). Contact-induced change in Alorese give-constructions.
Oceanic Linguistics 59(1/2):116-147.

6.  Moro F. & M. Klamer (2020). What is “natural” speech? Comparing free narratives and Frog
stories in Indonesia. Language Documentation & Conservation 14: 238-313.

7. Moro, F. (2019). Loss of morphology in Alorese (Austronesian): Simplification in adult
language contact. Journal of Language Contact 12: 378-403.

8. Villerius, S., F. Moro & M. Klamer. (2019). Encoding transfer events in Surinamese
Javanese. Journal of Language Contact 12(3): 784-822.

9.  Saad, G., M. Klamer & F. Moro. (2019). Identifying agents of change: Simplification of
possessive marking in Abui-Malay bilinguals. Glossa: A Journal of General Linguistics 4(1),
p.57.

10. Moro, F. (2018). The plural word hire in Alorese: Contact-induced change from neighboring
Alor-Pantar languages. Oceanic Linguistics 57(1): 77-197.

11. Moro, F. (2018). Divergence in heritage Ambon Malay in the Netherlands: The role of social-
psychological factors. International Journal of Bilingualism 22(4): 395-411.

12.  Moro, F. (2017). Aspectual distinctions in Dutch-Ambon Malay bilingual heritage speakers.
International Journal of Bilingualism 21(2): 178-193.

13.  Moro, F. (2015). Modal categories in contact: The case of heritage Ambon Malay in the
Netherlands. Heritage Language Journal 12(3): 271-291.

14.  Moro, F. & M. Klamer. (2015). Give-constructions in heritage Ambon Malay in the
Netherlands. Journal of Language Contact 8: 263-298.

15. Moro, F. (2014). Resultative constructions in heritage Ambon Malay in the Netherlands.
Linguistics in the Netherlands 31(1): 78-92.

Capitoli in opere collettive

16. Moro, F. R., & Slomanson, P. (2024). Heritage languages and the study of Malayo-Polynesian
diasporas. In A. Adelaar & A. Schapper (Eds.), The Oxford guide to the Malayo-Polynesian
languages of Southeast Asia (pp. 251-262). Oxford University Press.

17. Moro, F. R., Sulistyono Y., & G. Kaiping (2023). Detecting Papuan loanwords in Alorese:
Combining quantitative and qualitative methods. In M. Klamer & F. R. Moro (Eds.), Traces
of Contact in the Lexicon: Austronesian and Papuan Studies (pp. 213-262). Leiden: Brill.



18. Klamer, M. & F. R. Moro (2023). Lexical borrowing in Austronesian and Papuan languages:
Concepts, methodology and findings. In M. Klamer & F. R. Moro (Eds.), Traces of contact in
the lexicon: Austronesian and Papuan studies (pp. 1-21). Leiden: Brill.

19. Moro, F. R. (2020). Lingue ereditarie nei Paesi Bassi: Innovazioni morfosintattiche. In A.
Marra & S. Dal Negro (Eds.), Lingue minoritarie tra localismi e globalizzazione (pp. 351-
366). AItLA: Milano.

20. Moro, F. R. & P. I. van Suchtelen. (2017). Dominant language transfer in heritage languages.
In H. Peukert & I. Gogolin (Eds.), Dynamics of linguistic diversity (pp. 143-162).
Amsterdam: John Benjamins.

21. Aalberse S. & F. R. Moro. (2014). Stability in Chinese and Malay heritage languages as a
source of divergence. In K. Braunmiiller, S. Hoder & K. Kiihl (Eds.), Stability and divergence
in language contact: Factors and mechanisms (pp. 141-162). Amsterdam: John Benjamins.

22. Moro, F. R. (2011). A semiotactic description of Makassarese verb phrases. In H. Geerdink-
Verkoren & A. van Engelenhoven (Eds.), Searching the invariant: Semiotactic explorations
into meaning, (pp. 125-143). Munich: Lincom Europa.

Curatele

23. Klamer, M. & F. R. Moro (Eds.) (2023), Traces of Contact in the Lexicon: Austronesian and
Papuan Studies. Leiden: Brill.

Recensioni

24.  Moro, F. R. (2014). Nordhoff, Sebastian (ed.). The genesis of Sri Lanka Malay. A case of

extreme language contact. Journal of South Asian Languages and Linguistics 1: 223-228.

Open-access corpora

25.

26.

27.

Moro, F. R. 2019. Alorese corpus. The Language Archive, Max Planck Institute.
https://archive.mpi.nl/tla/islandora/object/tla%3A 1839 1cd5563b_cfb4 4b0b_bc05_al8babd
dc86e

Moro, F. R. 2019. Adang corpus. The Language Archive, Max Planck Institute.
https://archive.mpi.nl/islandora/object/1at%3A1839_00_0000_0000_0000_0000_4?1%5B0%5
D=cmd.Language%3A%22Adang%?22

Eri Kashima, Francesca D1 Garbo, Oona Raatikainen, Rosnataly Avelino, Sacha Beck, Anna
Berge, Ana Blanco, Ross Bowden, Nicolas Brid, Joseph M Brincat, Maria Belén Carpio,
Alexander Cobbinah, Paola Ciineo, Anne-Maria Fehn, Saloumeh Gholami, Arun Ghosh,
Hannah Gibson, Elizabeth Hall, Katja Hannf3, Hannah Haynie, Jerry Jacka, Matias Jenny,
Richard Kowalik, Sonal Kulkarni-Joshi, Maarten Mous, Marcela Mendoza, Cristina
Messineo, Francesca Moro, Hank Nater, Michelle A Ocasio, Bruno Olsson, Ana Maria
Ospina Bozzi, Agustina Paredes, Admire Phiri, Nicolas Quint, Erika Sandman, Dineke
Schokkin, Ruth Singer, Ellen Smith-Dennis, Lameen Souag, Yunus Sulistyono, Yvonne
Treis, Matthias Urban, Jill Vaughan, Deginet Wotango Doyiso, Georg Ziegelmeyer, Veronika
Zikmundova. (2023). GramAdapt Crosslinguistic Social Contact Dataset. (1.0.0) [Data set].
Zenodo. https://doi.org/10.5281/zenodo.7508054



https://archive.mpi.nl/tla/islandora/object/tla%3A1839_1cd5563b_cfb4_4b0b_bc05_a18babddc86e
https://archive.mpi.nl/tla/islandora/object/tla%3A1839_1cd5563b_cfb4_4b0b_bc05_a18babddc86e
https://archive.mpi.nl/islandora/object/lat%3A1839_00_0000_0000_0000_0000_4?f%5B0%5D=cmd.Language%3A%22Adang%22
https://archive.mpi.nl/islandora/object/lat%3A1839_00_0000_0000_0000_0000_4?f%5B0%5D=cmd.Language%3A%22Adang%22
https://doi.org/10.5281/zenodo.7508054

Pubblicazioni di carattere divulgativo

28. F.R. Moro & M. Di Salvo (2024). “HELLO Campania”. Percorsi di integrazione tra
universita e volontariato. Quaderni della Scuola di Pace, vol. 31 (pp. 55-58).

Convegni, workshop, summer schools

2025
4-6/06/2025

28-30/05/2025

05/02/2025
2024

21-22/11/2024

24-25/10/2024

19-20/10/2024

23-25/07/2024

23-25/07/2024

15-19/07/2024

30-31/05/2024

17/01/2024

2023

Relatore: Family Language Policy among first and second-generation Filipinos in
Italy, 5" ITASEAS Conference — Italian Association of Southeast Asian Studies,
University of Torino.

Relatore: Contact-induced syntactic changes in the language of Filipino heritage
speakers in Italy, International conference New Issues in Language Contact
Studies, University of L’Aquila.

Invited Speaker: Investigating contact effects in a heritage language in Italy:
methodology and findings, Universita di Pavia.

Invited Speaker: HELLO Campania! Presentazione del progetto e risultati
preliminari (con Margherita Di Salvo), Convegno “L’italiano parlato e chi parla
italiano. Teoria, pratica e casi di studio, Universita di Torino.

Relatore: Language contact in heritage Filipino in Italy, Universita di Napoli
L’Orientale.

Relatore: Heritage Tagalog in Italy: Syntactic and lexical contact-induced
changes (con Michelle Corotan), 4th International Conference “Language,
Identity and Education in Multilingual Contexts” (LIEMC4), Universita di Cipro.

Relatore: Linguistic repertoire and language maintenance among Filipino
heritage speakers in Italy (con Gina Russo), EuroSEAS Conference, Amsterdam,
Netherlands.

Relatore: Heritage Filipino in Italy: An investigation on voice and word order
(con Marie Elsie Or), EuroSEAS Conference, Amsterdam, Netherlands.

Invited Speaker: New Minorities in Italy, Language Documentation Summer
School, Free University of Bozen-Bolzano.

Invited Speaker: Multilingualism in eastern Indonesia: Alorese and the Papuan
languages, Symposium “Language Contact and Linguistic Adaptation”,
University of Helsinki.

Invited Speaker: Heritage languages and heritage speakers: theoretical
background, methodology and experiences with the Moluccan and the Filipino
communities. Universita di Pavia.



14-20/07/2023

26/06/2023

28/04/2023

2022
11-15/07/2022

19-20/10/2022

2020
18-20/06/2020

201

13-15/06/2019

13-15/06/2019

15-17/04/2019

21-23/02/2019

2018

13-14/12/2018

Co-organizzatore e relatore: Natural and elicited data (con Antonia Soriente),
Language Documentation Summer School, Universita di Napoli L’Orientale.

Relatore: Dominant language transfer in trilingual heritage speakers: The case of
give-constructions, International Symposium on Bilingualism, Macquarie
University, Sydney, Australia. [online].

Invited Speaker: Heritage Tagalog in Italy: a preliminary investigation (con Gina
Russo), International workshop “Linguistic practices in migration. Sociolinguistic,
ethnographic and pedagogical perspectives”, Universita di Torino.

Invited Speaker: Documenting minority languages of Indonesia: the case of
Alorese, Language Documentation Summer School, Universita della Tuscia.

Invited Speaker: Lingue ereditarie delle nuove generazioni: definizione,
caratteristiche ed esiti del contatto linguistico, lezione all’interno del ciclo di
seminari Incontri linguistici. Lingue in contatto in Italia e oltre, Universita di
Bologna.

Relatore: What is “natural” speech? Comparing free narratives and Frog stories
in Indonesia (con Marian Klamer), 12th International Austronesian and Papuan
Languages and Linguistics Conference (APLL12), [online, University of Oslo].

Co-organizzatore e relatore: ‘Give’ constructions in Austronesian and Papuan
languages of eastern Indonesia: A case of structural convergence (with Hanna
Fricke). 11th International Austronesian and Papuan Languages and Linguistics
Conference (APLL11), Leiden University, Netherlands.

Co-organizzatore e relatore: Detecting Papuan loanwords in Alorese: Combining
quantitative and qualitative methods (with Gereon Kaiping & Yunus Sulistyono).
11th International Austronesian and Papuan Languages and Linguistics
Conference (APLL11), Leiden University, Netherlands.

Relatore: Multilingualism in eastern Indonesia: The case of Alorese. Typology of
Small-Scale Multilingualism, Université Lumicre Lyon 2, France.

Relatore: Lingue ereditarie nei Paesi Bassi: Innovazioni morfosintattiche nei
bilingui di lingua malese ambonese-nederlandese. XIX International Conference
of the Italian Association of Applied Linguistics (AItLA), Universita di Cagliari.

Relatore: Studying language variation in pre-literate Indonesia: Challenges and
solutions (with Marian Klamer). Workshop Fieldwork: Methods and Theory,
University of Gothenburg, Sweden.



17-20/07/2018
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11/03/2014
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28-30/08/2014

28-30/08/2014

13-15/06/2014

01/05/2014

26/03/2014

2013

10-12/10/2013

18-21/9/2013

26/8/2013

Relatore: Loss of verbal morphology in Alorese: What can L2 speakers tell us?.
14th International Conference on Austronesian Linguistics (ICAL14),
Antananarivo, Madagascar.

Relatore: The plural word Aire in Alorese (Austronesian): Grammatical borrowing
from neighboring Papuan languages. 9th International Austronesian and Papuan
Languages and Linguistics Conference (APLLY), Paris, France.

Relatore: Multilinguismo e contatto linguistico in Indonesia orientale. Ciclo di
seminari sull’Indonesia, Universita di Napoli L’ Orientale.

Relatore: Melaju Sini: Ambon Malay come lingua ereditaria in Olanda. Ciclo di
seminari sull’Indonesia, Universita di Napoli L Orientale.

Relatore: Give-constructions in heritage Malay in the Netherlands (with Marian
Klamer). Language Contact: The State of the Art, Helsinki, Finland.

Relatore: Cross-linguistic influence in heritage languages in the Netherlands (with
Pablo Irizarri van Suchtelen & Suzanne Aalberse) Language Contact: The State of
the Art, Helsinki, Finland.

Relatore: Overgeneralization of ada in Heritage Ambon Malay in the Netherlands

(Melayu Sini). 18th International Symposium on Malay/Indonesian Linguistics
(ISMIL 18), Procida, Naploli.

Relatore: Dynamics of Ambon Malay: Comparing Ambon and the Netherlands,
Austronesian and Papuan Linguistics in the Netherlands: Taking Stock.
Netherlands Institute for Advanced Study (NIAS), Wassenaar, Netherlands.

Relatore: Deserialization in heritage languages in the Netherlands (with Suzanne
Aalberse). Workshop Complexity in Human Languages, University of
Amsterdam, Netherlands.

Relatore: Dominant language transfer in heritage speakers in the Netherlands
(with Pablo Irizarri van Suchtelen). Final LiMA Conference (Linguistic Diversity
Management in Urban Areas), Hamburg, Germany.

Relatore: Analytic languages are not easier to learn: Evidence from heritage
Malay and heritage Chinese (with Suzanne Aalberse). 46th Annual Meeting of the
Societas Linguistica Europaea, Split University, Croatia.

Relatore: Dominant language transfer in Heritage speakers in the Netherlands
(with Pablo Irizarri van Suchtelen), Workshop Creoles and Beyond. Creoles,
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Code-mixing, Heritage Languages, Ethnolects, University of Amsterdam,
Netherlands.

Relatore: Give constructions in heritage Malay (with Marian Klamer). 6¢4
Austronesian and Papuan Language and Linguistics Conference (APLL6),
SOAS, University of London.

Relatore: Give-constructions in heritage and baseline Malay (with Marian
Klamer). Workshop on Structural Change in Heritage Languages,
Noordwijkerhout, Netherlands.

Relatore: Deviation in the use of the progressive marker by heritage speakers of
Ambon Malay. Workshop on Structural Change in Heritage Languages,
Noordwijkerhout, Netherlands.

Heritage Ambon Malay in the Netherlands. Seminar and Workshop on Language
Literacy and Development, Universitas Pattimura, Ambon, Indonesia.

Poster presentation: Progressive aspect in heritage Moluccan Malay (and
Mandarin), Sixth Heritage Language Research Institute, University of California
Los Angeles, USA.

Relatore: Epistemic modality in Indonesian, 2nd Italian Conference on Southeast
Asian Studies (ItaSEAS), Universita di Milano Bicocca.

Relatore: A semiotactic description of Makassarese verb phrases. Semiotactics
Workshop, Leiden University, Netherlands.

Le dichiarazioni rese del presente documento sono da ritenersi rilasciate ai sensi degli artt. 46 e 47
del D.P.R. 445/2000.

Autorizzo il trattamento dei miei dati personali presenti nel curriculum vitae ai sensi del Decreto
Legislativo 30 giugno 2003, n. 196 e del GDPR (Regolamento UE 2016/679).

Data: 11/12/2025
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